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TRADATION AROUND ALEXANDER

0z

Iskender, Dogu ve Bati diinyasini derinden etkilemis biiyiik bir fatih ve
kdsiftir. Batidan Doguya dogru baslattigi seferde cok genis bir cografyaya
egemen olan bu_ geng hiikiimdar, diinya tarihini belirleyen en biiyiik
aktérlerdendir. Iskender’in her cografyada, her kiiltiirde bu denli yer
etmesi, diinya medeniyet, bilim, kiiltiir tarihinde oynadigi énemli rolden
dolayidir. Hakkindaki anlatilar kendisi hentiz sagken olusmaya baslamus,
MS. I. Yiizylldan itibaren tarih, cografya ve biyografi tiiriindeki eser ler le,
bugiin igin kanonik kabul edilen metinler kaleme alinmistir. S6z konusu
metinler, 1V. Yiizyildan itibaren epik karakterde eserlere doniistir. Bu
acidan bakinca Iskender, sadecetarihin degil, biiyiik bir edebf ve kiiltiirel
mirasin pargasidir.

Bati kiiltiirtinde, “Alexander Romance” genel adiyla ytizyillarca yeniden
kaleme alinan bu tiirde eserlerin, Dogu edebiyatlarina dogrudan etkisi
olmustur. Bu etkinin varhgini, konuyu ilk kez bir biitiin olarak
hikayelestiren Firdevst'de gérmek miimkiindiir. Ancak hikdyeyi, miistakil
bir eser olarak oldukca hacimli bir mesnevi ile isleyen Nizdmi, s6z ko nusu
etkilesimi Yunan, Ibrani, Siiryani dillerindeki kaynaklar: zikretmek
suretiyle daha acik ifade etmistir. Nizimi’nin hamsesi icinde yer alan bu
eserin, Tiirk ve Fars edebiyatlarindaki etkisi biiyiik olmus, sairin hamsesine
cok sayida nazire yazilmistir. Hamseye cevap yazanlardan biri de Cagatay
sahasinin en biiyiik sairi Nevayt'dir. “Sedd-i Iskenderi”, sadece Nizami'ninki
degil, Cimi’nin ve Dihlevi'nin eserleri de dikkate alinarakyazilmistir. Ayni
zamanda eski rivayetlerden bahsederek Geg Antik Cagdangelen gelenege
de atifta bulunur. Bu yéniiyle Nevdyi'nin eseri, biiyiik evrensel anlatinin bir
halkasidir. Bununla beraber, kendinden dnce ¢izilen yolu aynen izlemekten
kagindigh gériiliir. Sedd-i Iskender’i kendisine kaynaklik eden eserleri
elestirel bir siizgecten gecirir, tasfiye eder, ilave eder. Bu yénleriyle
Nevdyi'nin eseri, hikdyenin kiiltiirlerarast dolasiminda 6nemli bir déniim
noktasidir.

Bu calismada, Iskender konulu hikdye gelenegi icinde Sedd-ilskenderi’nin
yeri karsilastirmali  bir okumayla sorgulanacaktir. S6z konusu
karsilastirmali incelemede hikdyenin kiiltiirel dokusunu olusturan edebi,
felsefi, destani, dini, mitolojik unsurlara ézel bir énem atfedilecektir.
Calismanin bir diger boyutu, hikdyenin, sadece bu konudayazilan eserlere
degil, kiiltiir ve edebiyatimiza etki eden unsur ve motiflerinin kékenlerine
dair cevaplar aramak ve yenisorulariiretmektir.

Anahtar Kelimeler: Alexander Romance Pseudo-Callisthenes, [skender,
Nevayf, Sedd-i Iskenderi.

ABSTRACT

Alexander the Great is a great conqueror and explorer who influenced the
eastern and the western world deeply. Thisyoung ruler, who dominated a
vast geography in the expedition he started fromthe Westto theEast, is one
ofthe greatest actors thatdetermined the world history. The tracehe left on
the stage of history does not only show the movement of conquest; Alexander
the Great's place in every geography, in every cultureis due to the important
role he played in the history of world civilization, science and culture. The
narratives about him began to form while he was still alive, and from the first
century onwards, works in the type of history, geography and biography and
texts accepted today as canonical were written. The texts in question turn
into epic works from the fourth century onwards. From this point of view,
Alexander is part of not only history but a great literary and cultural
heritage.

In Western culture, suchworks, which were rewritten for centuries under the
name of "Alexander Romance", had a directimpact on Eastern literatures. 1t
is possible to see the existence of this effect in Firdevsi, who first narratedthe
subject as a whole. However, Nizdmi, who treats the story with a rather
voluminous mesnevi as a separate work, expressed the interaction more
clearly by citing the sources in Greek, Hebrew and Syriac languages. This
work, which is included in Nizdm{'s hamse, has had a great impact on Turkish
and Persian literatures, and many Nazires were written to in the poet's
hamse. One of those who replied to the hamse was Nevdyi, the greatest poet
of the Cagatay field. "Sedd-i Iskenderi” was written not only whenthe wo rks
of Nizadmf but also of Cadmf and Dihlevi were processed. It also refers to the
tradition from the Late Antiquity by mentioning the old rumors. In this
respect, Nevdyi's work is a ring of the great universal narrative. However, it
can be seen that he avoided following the path drawn before him. In Sedd -i
Iskenderi, the studies which constitute source to itare evaluated, dismissed
and added. With these aspects, Nevdyi's work is an important turning pointin
the interculturalcirculation of the story.

In this study, the place of Sedd-i Iskendert in the tradition of stories about
Alexander will be questioned with a comparative reading. In this comparative
study, special importance will be attached to the literary, philosophical, epic,

religious and mythological elements that constitute the cultural texture of
the story. Another aspect of the study is to seek answers and generate new
questions regarding theorigins of the elements and motifs of the story that

affect not only the works written on this subject, but also our culture and
literature.

Keywords: Alexander Romance, Pseudo-Callisthenes, Alexander, Nevdyi,
Sedd-i Iskenderd.
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Giris

Biiyiik Iskender, kendi ¢agindan itibaren tarihi, biyografik ve efsanevi
anlatimlara konu olmus, etkin bir sahsiyettir. Tarih boyunca kaleme alinan
“Iskender” konulu metinler, yayildigi cografyada, yani Afrika, Avrupa ve
Asya’da yirminin lizerinde dilde, sozll ve yazili bir gelenek olusturmustur. Bu
baglamda neredeyse tiim kiiltiirlerde “Iskender’etrafinda olusturulan
edebiyatin varligindan soz edilebilir. Antik donem tarihci ve biyografi
yazarlarinin kaleminden ¢ikan Iskender anlatilari, bu biiyiik cihangire dair
onemli bilgileri giiniimiize tasir. Biiyiikk Iskender’in tarihine daha yakin
doneme ait olan Antik ve Ge¢ Antik donem eserleri, “nesnel” ya da nispeten
“bilimsel” denebilecek tlirden kaynaklardir?.

Bu tiirde biyografik kaynaklar1 bir dogrulama kriteri olarak kullanmak
miimkiindiir. Ancak, Biiyiik Iskender’in ismi etrafinda tarihi ve efsanevi
orintii olusmasina vesile olan, dolayisiyla evrensel kiiltiir ve edebiyatlar:
besleyen asil 6nemli kanal ise “Pseudo- Callisthenes” adi verilen, temelinde
Iskender’in sir katibi ve Aristo'nun yegeni Callisthenes’'in notlar1 oldugu
distintilen epik eserdir2. Bu eserin farkli cografyalara ulasan varyantlari,
hikayeyi tarihi boyuttan efsanevi boyuta aktararak muhtelif dillere ve
kiltiirlere tasir. Stoneman, Alexander Romance metinlerini post-modern bir
kavram olan “acik metin” sdylemiyle iliskilendirir (Stoneman, 2009:123). Bu
anlamda eski metinlerin pek ¢ogu aym karakterdedir ve metinlerarasi,
kiiltiirleraras1 seyahat ettikce mahiyetleri degisir. Alexander Romance

! Bu kaynaklar iginde en énemlileri olarak kabul goren eserler sunlardir:
1. MO I - MS I yiizyllarda yasayan Amasyali Strabon’un “Geographika” si
Anadolu’dan gecen iskender’in seferini ve kurdugu sehirleri anlatir.

2. MO. 4. Yiizyilda eser veren iskenderiyeli Kleitarkos'un “Peri Aleksandron Historiai”

adl eseri yiizyillar boyu temel bagvuru kaynagi olarak goriiniir.

3. MS L yiizyllda yasamigs Romal tarih¢i Quinte Curtius Rufus’un “Histories Alexander
The Great”i iskender ve seferlerini anlatir.

4. MO 1. yiizyllda yasamis Diodorus Sicilius Sikeliotes’in “Bibliotheque Historique” adh
tarihi 17. Kitapta iskender’i ve cagini anlatr.

5. MS. L. Yiizyilda yasamis olan Arrian’n “Alexandrou Anabasis” adli kitabi, iskender’in
seferlerini anlatir. Bu kitap tipki Plutarkhos gibi Callisthenes’e atiflar yapmaktadir. Boylece esas
metinleri glinlimiize ulasmayan Ptolemaios, Aristobulos ve Callisthenes tarafindan yazilan en
eski otantik kaynaklar1 giiniimiize tasiyarak iskender metinlerinin Misir, Anadolu, Suriye,
Etiyopya, Hindistan ve Orta Asya kiiltiirlerine tasinan epik anlatilarin kaynaklarina isaret eder.

6. MS. 1. Yiizyihn ortalarinda dogan Plutarkhos’un “Bioi Paralelloi” iskender ve Julius

Caesar’1 birlikte ele alir (Bu bilgiler, Divan Edebiyati Arastirmalart Dergisi’nde halen basim
asamasinda bulunan “Iskender Hikdyeleri Gelenegine Dair Bir Degerlendirme: Alexander
Romance Tiirii Eserler ve Nizdm{'nin Iskenderndmesi” adli makalemizden alinmistir.)
2 Plutharkos, “Paralel Yasamlar”inda Iskender’le beraber sefere ¢ikan Callisthenes’ten bahseder.
(Bkz: Plutarkhos. (2007), Paralel Yasamlar, iskender ve Caesar, Alfa Yaymlari, Istanbul.)
Aristo’'nun yegeni olmasi sebebiyle Iskender’in son derece giivendigi ve kendine sir katibi
edindigi bu sahisla Hindistan seferi oncesi arasi agilmis, onu hapsettirmistir. Ancak bu olaya
kadar belli ki Callisthenes vak'aniivis olarak notlar tutmustur. Callisthenes’in bugiin var
olmayan orijinal metni, tahrif olmus ve mahiyet degistirmis, tarihi olmaktan ziyade, Iskender’i
dogumundan o6liimiine dek olaganiistii motiflerle siisleyerek anlatan bir destan mahiyetine
birinmistir.

h &% Al d-hukmer-=¢

HIKME T - AKADEMiK EDEBIYAT DERGiSi [ JOURNAL OF ACADEMIC LITERATURE]
PROF. DR. M. ORHAN OKAY OZEL SAYISI
YIL 6, ARALIK 2020
ISSN: 2458~ 8636



. MELIKE GOKCAN - “BUYUK iSKENDER” ETRAFINDA TESEKKUL EDEN KULTUR VE ANLATIM GELENEGINDE NEVAYTNIN... 646

metinleri, tarihsel bir anlatim olarak ortaya cikmakla birlikte, zamanla “tarihl”
“mitolojik” “efsanevi” karaktere biitiinmiis; kendi ¢aginin degerleri agisindan
bakildiginda hem ampirik hem de “ezoterik -gnostik” unsurlarla dolu bir
konfiglirasyon olusturmus ve boylece zengin bir edebi gelenege doniismiistiir.
Bu doniisiim, genis cografyalardan toplanan kiiltiirel unsurlarla harmanlanmis
kozmopolit bir karaktere biirtinmiistiir. Buglinkii tanimlamaya gore “Bati
edebiyat1”3 olarak nitelendirilen Alexander Romance metinleri ile tarihsel
olarak daha ge¢ donemlerde yazilmaya baslanan Dogu edebiyatinin
Iskenderndme metinleri pek ¢ok yerde kesisir. Bu sebeple Farsca ve Tiirkce
yazilan [skenderndme’leri bu eserlerin evreninden ayr diisiinemeyiz.
Arapcada pek ¢cok drnegi bulunan Sirat al- Iskandar metinleri ise zaten biiyiik
oranda Alexander Romanceterciimelerine dayanir.

Dogu diinyasi, s6z konusu romansin degisik versiyonlariyla VII.- IX.
yiizyillardan itibaren karsilasmis, Siiryanice, ibranice, Arapca, Pehlevice ve
Ermenice ceviriler baslamistir4. Bu kiiltlirlerarasi seyahatin miiktesebatinda
bilimler tarihi, dinler tarihi ve medeniyet tarihi ¢ercevesinde okunabilecek
unsurlar ve olusumlar vardir.

Iskender’i ilk kez konu edinen antik dénem yazarlarindan birinin
Anadolu topraklarinda yetisen biiyiik cografyaci alim Strabon olmasi sasirtici
degildir. Iskender’in fetihleri bilyiik bir cografi kesiftir. Erken dénemini doga
bilimleri felsefesi olarak idrak eden Yunan felsefe okulu, gokbilimin, diinya
cografyasinin, lilkelerin, canllarin kesfedilmesine cok biiylik 6nem atfetmis,
bu birikimin iizerinde yetisen ve Islam alemini de derinden etkileyen
Aristoteles, doga bilimlerine 6nemli katkida bulunmustur. Bugiin i¢in
“pseudo- Aristoteles”oldugu diigiiniilen ancak Islam diinyasinda Aristo ile
Ozdeslestirilen bu tiirde eserler vardir. Bunlar icinde en 6nemlilerinden biri De
Mundo adli kitaptirs. Kitap, Iskender’e hitap eden bir ciimleyle baslar,

% Bu tamimlama Alexander Romance ve iskender hikdyeleri baglaminda siiphesiz 6nemli
problemleri icermektedir. Alexander Romance’in Siiryani, {brani, Hint, Etiyopya, Arap, Mogol,
Pehleviversiyon ve terciimeleri en eski niishalar olan Latin ve Yunan yazmalarindan tiiremistir.
Aynikaynaktan Avrupa dillerine de Orta Cag boyunca terciimeler kazandirimistir. (M.G).

4 Pseudo- Callisthenes’in esas metninin A, f ve y diye adlandirilan ii¢ ana niishaya dayandigi
diisiiniilmektedir. ilkve orijinal niishasi, Grek dilinde kayip bir metin olan eserin, bu{ickoldan
yayilan versiyonlar1 siiphesiz zaman icinde hikdyeyi doniistiiren farkh kiiltiir unsurlarini icine
alarak bliytimiistiir (Stoneman 2008:231).

Alfa versiyonu olarak nitelendirilen Yunanca metnin en eski versiyonu Historia Alexandri Magni
(Recensio a) III. ylizylla tarihlenebilir. Bizans déneminde degisim geciren niisha, Orta Cag
Yunan dillerinde siirsel formda yeniden bicimlendirilmistir. “Recensio oy, Julius Valerius'un
Latince niishasi (IV. yiizyil) ve Ermeni versiyonu (V. yiizyil) izler. Hebrew (ibrani), Pehlevi,
Siiryani, Etiyopya versiyonlari ise asag1 yukar1 ayn1 déneme (VII-VIII. yy) denk gelen, kesin
tarihi belirsiz dénlistimlerdir. Daha ge¢ dénemde Arapga, Farsca, Mogolca ve XIV. yy’dan
itibaren Tirkee ceviriler hikayeye farkl boyutlar katar (Stoneman, 2008).

® Pseudo- Aristoteles/ Sahte Aristotales diye bilinen, ancak islam diinyasinda siklikla refere
edilen birtakim kaynaklarin icinde De Mundo inceledigimiz eserle olan alakasi sebebiyle ayr1 bir
yere sahiptir. De Mundo, genellikle Biiyiik iskender'le 6zdeslestirilen, 'prenslerin en iyisi' ne
hitap eden protreptik eserdir. Bazi doktrinsel ve dilbilimsel unsurlari icermesi sebebiyle
Aristoteles’e aidiyeti stipheli goriiliirken ¢ogu bilim insani eserin yine de Helenistik donem
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kozmografya, evreni olusturan unsurlar, madde ve Tanr1 konularin isler. Bu
konular Aristo’nun tipik calisma alanlar1 oldugundan, eser, yiizyillar boyunca
Aristoteles’in adiyla birlikte anilmigtir. Eserin terciimeleri de Iskender
hikayelerine énemli bir renk ve doku katmistir. Bu doniistimler, edinimler
Fars ve Tiirk edebiyatlar1 agisindan ¢ok dnemlidir. Zaman icinde mitolojik,
fantastik, alegorik motiflerle islenmis olarak goriinen bazi anlatimlar, Iskender
hikayeleri icindeki “acdibii’l-mahlikdt” unsurlarinin kaynaklarindandir.
Hikayede konu edilen bilinmeyen yerler ve varliklar; kesfedilmemis tilkeler,
sehirler, daglar, denizler gibi fantastik veya gercek cografi bilgiler, antik
doneme ait ansiklopedik eserlerin tasidigl unsurlardir. Ayrica, metnin zaman
icinde kazandig1 gnostik yapiy1 olusturan ritler, mitler, biiyi, fal, cesitli
astrolojik bilgiler kendi blinyesinden tasarak, kiiltiir ve edebiyatimiza etki
eden bazi motif, sembol ve alegorilerin dogmasina vesile olmustur.

Dogu Diinyasinda iskender Hikayeleri Geleneginin Olusumu

Dogu diinyasinda iskender’e dair en eski metinler bizi Hint ve Zerdiist
kaynaklarina gotiiriir. Iskender'e dair en erken anlatimlardan biri Hint
mitolojisinde yer almaktadir. Gliney Hindistan’da Subrahmanya olarak da
anilan Karttikeya adli savas tanrisinin daha ¢ok bilinen diger adi1 “Skanda”dur.
Skanda'min Bilyiikk Iskender’den énce mitolojide var oldugu sdylense de
aralarindaki benzerlik, en azindan Iskender’in o cografyaya gittikten sonra,
“savas tanris1” ile 6zdeslestigini gostermektedirs.

Ayni sekilde, Dogu diinyasinin biiyiik bir kisminda erken doénem
Iskender imaiji, genis bir cografyaya yayilan Zerdiist dini inanglarindan dolay1
olumsuzdur. iskender, Zerdiist metinlerinde yikici, seytani bir karakter olarak
gorilir. Hakkinda yazilan ilk biyografik kaynaklarda onun ele gecirdigi
topraklardaki dini inamslara deger verdigi sdylense de, Iskender, Zerdiistlere
karst sert davranmis, Avesta’y1 yakmis, kutsal atesi sondiirmiis, hatta
mabetlerini ve Kkiitliiphanelerini yagmalamistir. Bu sebeple, Zerdiist
metinlerinde, bilhassa, Arddvirafndme ve Karndme-yi Erdesir-i Bdbegdn gibi
onemli eserlerde, iskender, Dahhak ve biiyiik Turan hiikiimdar Afrasiydb/Alp-
er Tonga gibi kotii karakter, biiyiik bir diisman olarak tasvir edilir (Marzolph
2012, 72).

Sasaniler doneminde yazildigi kabul edilen Arddvirdfndme’nin “sebeb-i
te’lif’inde Zerdiist kutsal metinleri ve Avesta’'min yakilip yok edilmesi
yuziinden kitapsiz kalmis din mensuplarina dogru yolu yeniden insa etmek
amaci gosterilir (Yildirirm 2011: 27).

kiiltir dairesinde dustiniiliir. Kitap hakkinda genis bilgi icin bkz: Betegh, G., & Gregoric, P.
(2014), “Multiple Analogy in Ps.-Aristotle,” De Mundo" 6. The Classical Quarterly, 64 (2),p. 57 4-
591.

6“Skanda” hakkinda bilgi i¢in bkz: Pillai, N. G. (1937), Skanda: The Alexander Romance in
India, History, 6, p. 434, Un, Hicret. (2011), Karsilastirmali Hint ve Yunan Mitolojisi, Ankara
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dogu Dilleri ve Edebiyatlar1 (Hindoloji) Anabilim Dal.
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Ardavirdfndme’de Iskenderin yoldan ¢ikmis, seytan Ehrimen
tarafindan kandirilmis bir kral olarak iran iilkesine verdigi zararlar
anlatilmaktadir. Bu anlatimin en ilging taraflarindan biri, Iskender’in Misir
aidiyetidir. Zira Pseudo- Callisthenes’de Iskenderin aslen tanrinin
yeryuzindekivizyonu olan bir Misir kralinin soyundan geldigi anlatilir?:

“...Ehrimen, insanlar bu dinde siipheye diisstinler ve dinden uzaklassinlar
diye, Misir'da ikamet eden lanetli Yunan Iskender’i aldatarak yoldan c¢ikard.
Iskender’i beraberinde agir zuliimler, yikici savaslar ve siddetli iskenceleriyle
birlikte [ransehr’e génderdi. [4] O Iranh hiikimddrlar, ydénetim
makamlarindaki biitiin idarecileri ve degerli kisileri oldiirdii. Sarayir ve
hiikiimdarlik makamin yerle bir etti. [5] Biitiin bunlarla yetinmeyerek dzel
stislemeli sigir derilerinin tistiine altin suyuyla ¢cokgiizel bir bicimde yazilmis ve
Babekan hiikiimetininyénetim merkezi Istahr sehrinde, Dijnibist adindaki resmi
devlet arsivinde ézel bir béliimde son derece ézenle korunan kutsal Avesta
ntishasinive Zend'i ele gecirdi. [6] Bu lanet olasi, diizenbaz, kétii, yikici, Misir’da
oturan Yunan Iskender onlar getirtti ve yaktl [7] O destirlar, daverler,
hirbedler, miibedler, din adamlar: ve Iransehr’in bilginlerinin ¢cogunu é1diirdii.
Irangehr’in bilgeleri, reisleri ve énde gelen kisileri arasina kin ve nefret
tohumlarisacti, onlarianlasmazliklara diisiirdii. Daha sonra da kendisi 61d1ii ve
cehenneme gitti (Yildirim, 2011: 75-76).

Islamiyet’in kabuliinden sonraki Dogu edebiyatlarinda Iskender’in
karakterinin birden olumlu yonde degistigi gorilmektedir. Onun zorba bir
tiran oldugunu ifade eden “Iskender-i sitemkdr’ dan Kur'an’da adi gegen
“Ziilkarneyn”e giden yolda gec¢irdigi doniisiimiin ilk 6rnegini Kelile ve Dimne’de
gorebiliriz. Bu eserde Iskender, Skanda’ya biraz benzese de “Ziilkarneyn”
lakabiyla anilmaktadir:

“Bilge Beydebd'nin, Hindistan hiikiimdari Debselim'e Kelile ve Dimne
kitabin1 yazmasinin sebebi sudur: Makedonyali Iskender Ziilkarneyn,
Batidaki hiikiimdarlarin igini bitirince doguda bulunan [ran ve diger
iilkelerin  hdkimlerini yenmek amaciyla harekete gecti. Iran
hiikiimdarlarindan, kendisine karsi koyanlarla doéviismiis, ona meydan
okuyanlariyerin dibine gecirmis, baris isteyenlerle baris yapmis; neticede
tiimiintin basina gecerek hastmlarini bir bir maglup etmisti. Iskender'in
karsilastigi Iran hiikimdarlart ilk tabakadandir. Onlar parcalandilar,
perisan oldular. Iskender daha sonra ordusunu Cin diyarina siirdi, yolu
listtindeki Hint kralini hdkimiyeti altina almak onu da kendi dinine
sokmakarzusundayd.....

... Zlilkarneyn, tecriibeli, tedbir almasini bilen, kurnaz bir hiikiimdardi....
Iskender, ugradigi her sehirde mahir sanatkdrlart bulur, her cinsten
hiinerli insani yanina alip gétiiriirdii. Bu kez de zekd ve ileri
gortsliiliigiiyle onlardan yararlanmayi diistindii..."(Beydaba, 1985:21)

7 Bk. Wollohojian, A. M. (1969), The Romance of Alexander the Great by Pseudo-Callisthenes, Columbia
University Press, New York.
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Iskender’in idealize edilerek Kur’an’da zikredilen “Ziilkarneyn” olarak
kabul edilmesi ise ¢ok daha karmasik bir problemdir. Bu kabuliin kéklerine
inmek olduk¢a zordur. Bu baglamda sahsen takip edebildigim en eski kaynak
Farabf'dir. Aristo ekoliine bagh bir filozof olarak iskender’le ortak paydasi
olan Fdrdbf'ye gore iskender, ideal bir yoneticinin karakterini yansitmaktadir.
Iskender’in ii¢ 6nemli karakter ozelligi vardir ki bunlar peygambere ait
vasiflardir. Buna gore, iskender, bilyiik bir komutan, biiyiik bir siyasi lider ve
ayni zamanda hikmet sahibidir. Yani Aristoteles’ten tevariis ettigi Yunan
felsefe okulunun degerlerinin tasiyicisi ve koruyucusudur. Son olarak, o, ilahi
bir misyon iistlenmis, adanmis bir kisidir. O, sadece Iran’in mesru varisi degil,
ayni zamanda Hz. Muhammed'in miijdeleyicisi, onun liderlik vasiflarinin
tasiyicisidirs.

Iskender karakterinin bu doniisiimii 6ncelikle Arap edebiyatinda
kaleme aliman Sirat- al Iskandar tiiri eserlerde goriliird. Alexander
Romance’larin terciimesi mahiyetinde olan bu eserler, [skenderndme’lerde
gecen bazi motifleri icermekle birlikte asil Ziilkarneyn kimliginin insasi
acisindan Onemlidir. Bu eserlerin diger bir yonii Yunan felsefe okulunun
Arapca yoluylaislam medeniyet dairesindeki déniistiiriicii etkisidir.

Taberi'nin tarihinde ise Alexander Romance etkisi olmamakla beraber
Iskenderin  “Ziillkarneyn” olarak yiiceltildigi, Kehf suresinde gecen
Ziilkarneyn'inislerinin Iskender’e atfedilerek ele alindig) goriilebilir;

“Iskender, Ye’ciic ve Me’ciic’iin yasadigi sarp daglar arasina demir ve
tuncu eriterek bir set yaptirdi ki bir daha oradan ¢ikip civar halkina zarar
veremediler. Seddin iki ucu arast 5.000 kulag idi. Oray1 bir kula¢ demir, iistiine
bir kula¢ kalay dokmek suretiyle doldurup lizerine neft yagiyla kiikiirt dokerek
ateslediler “(Taberi, c.X, s. 335, c.Il's. 139).

“Iskender” karakterinin olumlu yénde degisimi Fars edebiyatinda da
goriiliir Zerdiist edebiyatinda cizilen iskender karakteri, Islam etkisindeki yeni
Fars edebiyati icinde doniismiistiir. Eski “iransehr”in nazarinda iskender
iilkelerini isgal eden, yikici bir hitkkiimdarken artik eserlerde “Ziilkarneyn” ismi
gecse de gecmese de o Zilkarneyn'e benzer bir karaktere doniismiistiir. Bu
esnada Iskender’in efsanevi hiikiimdar Dara ile iivey kardes olduguna dair bir
anlat1 dolasima girer. Fars kokenli olup Arapc¢a yazan Dinaveri (6.895) boyle

8 Genis bilgi icin bk. iskender’in giderek kutsal bir karaktere biiriinen déniisiimiinii basim
agamasinda olan “Iskender Hikayeleri Gelenegine Dair Bir Degerlendirme: Alexander Romance
Tiirii Eserler ve Nizdminin Iskendernamesi” (Divan Edebiyati Arastirmalari Dergisi) adh
calismamizda ele almis bulunuyoruz. Ayrica bk: Walzer, R. (1957), Al-Farabl's Theory of
Prophecy and Divination, The Journal of Hellenic Studies, 77 (1), p. 142-148.; Doufikar-Aerts
Faustina C.W. (2012), King Midas’ Ears On Alexander’s Head: In Search Of The Afro-Asiatic
Alexander Cycle 61- 81. The Alexander Romance In Persia And The East, Barkhuis Pubhishing
&Groningen University Library.

9 Sirat al Iskender tiirii eserler hakkinda genis bilgi icin bk: Doufikar-Aerts, F. (2003), Sirat al-
Iskandar: an Arabic Popular Romance of Alexander, Oriente Moderno, 83(2), p. 505-520.
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bir hikdye yazmistiric. Dara, Makedon Krali Phillipos’un kiziyla evlenip ayrilir
ve varhgindan haberdar olmadigi oglu Iskender Makedonya'da dogar (
Aerts,2012:66, Marzolph 2012, 74)). Bu hikdyeyi daha sonra Firvdevsi de
aynen kullanacaktir. Yine aym sair, Iskenderi savastigi ogul Dara ile
uzlastinr.l!  Iranin mesru kralh olan Iskender, artik, Iran asillerine
dokunmayacak, iran geleneklerini bozmayacak ve iran’a olan baghihiginin
gostergesi olarak da Dara'min kizi Rusenegle evlenerek soy birligi tesis
edecektir.

Iskender'in Dogu Kkiiltir ve edebiyatlarindaki olumlu imajimn
sebeplerine dair anlatilan seylerden biri de onun sanatkarlari1 ve diisiiniirleri
himaye eden, tesvik eden ve kendisi de bizzat okuyan, kitap toplayan bir
hiikiimdar modeli olmasidir. Bagdath bir kitap¢1 olan Ibn-i Nedim (X. yy)
Iskender’in hikayecilik meslegine verdigi énemi vurgular. iskender her gece
meclis diizenler ve hikdye anlattirirmis (Dufikar- Aets 2012:63). Bu anekdot,
iyi bir hiikkimdarin ancak, etrafinda ihya ettigi ilim ve sanat erbabiyla
yiicelecegini vurgulayan “siyasetname” anlayisinin ilk 6rnegi olarak iskender’i
isaret etmektedir.

Iskenderndme’ler ve iskender Hikayeleri Gelenegi icinde Ali Sir
Nevayi'nin Sedd-i Iskender’i

Nevaylye gelinceye kadar iskender konusu Dogu edebiyatlarinda
epeyce yol almis, tabir caizse iyice pismistir. Nevayl, mesnevinin giris
kisminda ve hatimesinde Firdevsi, Nizami, Dihlevi ve Cami'den olusan bir
meclis tasavvur eder ve kendi hikayesini boyle bir kanonik metin grubuna
dahil eder. Bu sahnede, Nizdmi'nin bagkdseye alinan saygin varligi kendini
gosterse de Nevayi, Nizamiye cevap olarak kaleme aldig1 diger
mesnevilerinde de oldugu gibi, yine kendi yolunu ¢izen bir anlatim planina
sadik kalacaktir. Bu planda “iskender-Ziilkarneyn” baglantis1 sadece rivayet
olarak yer aldigina gére Nevayi'nin “Iskender” karakterinin ¢ciziminde ve tarihi
vakalarin anlatiminda farkli ve kendine mahsus bir durus sergileyecegi
anlagilir. Eserde vurgulandigi lizere, Caminin aymi konulu eseri yaziyor
olmast ve bu esnada Nevaylyi de tesvik etmesi iki eser arasindaki
paralelliklerin isaretidir.

Nevayi'nin eseri Alexander Romance geleneginden kopuk degildir.
Cinkii bu gelenek, Arapca Farsca terciime ve yeniden yazimlarin etkisiyle
Dogu edebiyatlarinda artik tebariiz etmistir. Nevayi, Iskender karakterinin
ciziminde oldugu kadar ismini tarihe gecirecek en onemli savasi, iskender
hikayelerinin Kkilit vak’as1 olan Ddrd ile olan savasi ve biiylik bir komutan
olarak diinya tarihinde yerini alis1 anlatilirken Alexander Romance’in bilhassa
Siiryani versiyonuyla paralel gitmektedir.

10 Genis bilgi icin bk. Marzolph, U. (2012), The Creative Reception Of The Alexander Romance In
Iran. Foundational Texts Of World Literature, p. 69-83.

11 Firdevs?'nin ¢izdigi iskender karakteri icin bk. Yildirim, Nimet. (2015), Iskenderndme, Kabalci
Yay., Istanbul.
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Nevaylye gelinceye dek on dért asir yol kat etmis olan iskender
hikayesi gelenegi icinde Sedd-i Iskender’i degerlendirmek icin iki dnemli kriter
belirlemis bulunuyoruz. Bunlardan biri sairin 6ne ¢ikarmak istedigi degerleri
iceren felsefi alt yapi; digeri ise Nevay1'nin diinya bilim ve medeniyet tarihinin
birikimlerini kullandigr anlatim planidir. Dogu edebiyatlarinda genellikle
oldugu gibi iskender’in Ziilkarneyn olmasi ve “ab-1 hayat”1 aramasi Nevayi’'nin
planinda yer almamaktadir. Bununla beraber, iskender’in kimligi ve aidiyeti
konusunu tarihi rivayetleri de gozeterek genis olarak degerlendirmistir.
Iskender’in tarih sahnesinde yer alisim anlattigi boliimden itibaren Nevayi'nin
one ¢ikardig1 degerler iki ana kolda toparlanabilir:

1. Diinyanin kesfi, tilkeler, cografyalar, “acdyibii'l-mahlikat” unsurlari.

2. “Siyasetname” karakteri ve ahlaki degerler.

iskender’in Kimligi Sorunu

Iskender'in dogumu ve kimligi en erken iskender metinlerinden
itibaren belli problemleri biinyesinde barindirir. Yunan kiiltiirii icin ¢cok
O6nemli bir aidiyet olan tanrilarin soyundan gelme/bir tanrinin ¢ocugu olma
motifi, Iskender’i anlatan biyografik kaynaklarda da mevcutturi2, Alexander
Romance versiyonlarinin tamaminda!3 Iskender, tanrisal soydan gelen ve
dogumundan itibaren bazi olaganiistii 6zelliklere sahip olan bir karakterdir.
Bu metinlerde iskender’in gercek babasmin Kral Phillipos degil, Misir Kral
Nectenebos oldugu anlatilir. Bir biiyiicii ve astrolog olan Nectenebos, fal
bakarak, disaridan gelen diismanca bir hareketin kendi iilkesinde de taraftar
bulacagini anlar. Ayni kehanette Makedonya’da dogacak bir hiikiimdara
tanrilarin yardim edecegini de goriir ve gergeklesecek olan bu kadere aktif
olarak miidahil olmak ister. Ulkesini terk edip Pella’ya giden Kral Nectenebos,
cesitli biiyiilerle Iskender’in annesini etkiler ve onu kendisinin Tanr1 Amon’un
yerylizlinde blriindiigli insan bedeni olduguna ikna eder. Phillipos’'u da aym
telkinlerle etkileyen Nectenebos, ayni zamanda yildiz hareketlerini izleyerek,
ugurlu bir kiran yakalar ve iskender'in dogum zamanin ayarlar. Pseudo-
Callisthenes metninin Iskenderiye kiiltiir merkezinde dogdugunun énemli bir
delili bu motifin tiim varyantve versiyonlarda olmasidir (Stonneman 2019).

Nevayi, tanzir ettigi Nizam{'nin Iskendername’sinde oldugu gibi kadim
gelenekten gelen bu rivayetlere atifta bulunur.

12 Tarihgi Biyograf Plutharkos, iskender’in babasmn kimligiyle ilgili rivayetlere aktararak Tanri
Zeus ve Misir tanrist Ammon’u isaret ediyor. Ejderha suretiyle Olimpias’in karsisina ¢ikan tanri
vizyonuna kitabinda yer ver veriyor. Bu sadece epik eserlerde degil, iskender’in kendi cagina en
yakin kaynaklarda bile onun kutsal kimligine atifta bulunuldugunu goéstermektedir. Bk.
Plutharkos, 1980:10-12)

13 Soz konusu epizotu genis olarak okumak icin su kaynaklara dikkat ¢ekmek istiyorum. V.
Yiizyll Ermenice versiyon icin bk. Wollohojian, A. M. (1969), The Romance of Alexander the
Great by Pseudo-Callisthene, 4

s. New York: Columbia University Press., Grek Siiryani versiyon bk. http://www.attalus.org
(Erisim Tarihi 05.06.2020).
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“Iskender dasitanining dgazi kim hak encamina yitkurgey ve tdrihining
iftitahi kim tingri ihtimami rakamin siirgey ve aning nesebide ihtilaf kim tarih
ehli kilmiglar ve ol ihtilafm1 ref itip ehl-i tahkik isining hakikatin
bilmigler....”(Toéren,2001: 114).

Tarihte iki Iskender’in hiikiim siirdiigiine dair rivayeti de aktaran
Nevayi, Nizami ile hemfikir olarak Iskender’in Filikus oglu oldugu goriisiinii
kabul eder. Bu konuyu Sahndme de isleyen Firdevsi ise Iskender’i, Pers
Kralinin mevcudiyetinden haberdar olmadig oglu gibi gosterir. Bu, yiizyillar
once kaleme alinan Pseudo- Callisthenes/Alexander Romance metinlerinde var
olan kabuliin bir uyarlamasi gibi goriinse de aslinda bu yaklasim Firdevsi'nin
Fars milliyetcisi kimligiyle uyum icindedir. Bununla beraber, Fars milli
hassasiyetinin Iskender’in kimligi ve aidiyeti problemine etki ettigini iddia
etmek sadece Fars edebiyati acisindan anlamli olabilir. Oysa, Nevayi'ye
gelinceye dek, gerek Grek, Siiryani, Ibrani ve Ermeni niishalarinda, gerekse
Dogu edebiyatlarinda bu problemin tartisilmis olmasi sebebiyle Iskender’in
aidiyetinin, hikayelerin anlam diinyasinda belirleyici bir epizot oldugunu
soyleyebiliriz.

Nevayi, iskender’in nesebi hakkinda tiim kaynaklan tetkik ettigini ve
kendince en dogrusunu tercih ettigini su sekilde belirtmektedir;

Kim filikus ogliirmis yakin

Imes ehl-itarih terdidi hiisn

Kilindi ¢tin tahkik tedkik ile
Kilay imdi tedkik tahkik ile ( Téren,200:117)
iskender’in Seferlerinin Anlami: Diinyanm Sonuna Yolculuk

Iskender, Yunan felsefe okulunun yetistirdigi bir hiikiimdardir. Bu,
Alexander Romance tiirii eserlerin temel soylemidir. Iskender’in diinyanin son
sinirlarin1 hedefleyerek Doguya dogru baslattig seferde, erken donemi doga
bilimleri olan felsefe okulunun Aristoteles’le ¢ok biiylik mesafeler kat eden
biitiin bir ge¢misi vardir. Bugiin bilim diinyasinda, bazilar1 pseudo- Aristoteles
olarak adlandirilsa da Aristoteles’e ait eserlerden bahsederken, siyasetten,
retorige, hayvanlar ve bitkiler diinyasindan cografyaya astronomiden
astrolojiye kadar oldukca genis bir yelpaze kast edilmektedir. Nitekim Biiyiik
Iskender’i anlatan Geg¢ Antikcag biyograf ve tarihgileri de onun ele gegirdigi
iilkelerde toplayabildigi her tiirden ornegi 6zel kuryelerle hocasi Aristo’ya
gonderdigini anlatmaktadir. Bunlar, Iskender’in kendi iilkesinde hi¢ gormedigi
hayvan ve bitki tlirleri, degerli taglar, her tiirden kitap ve tabletlerdir4.

14 Bu konuda ilk elden okuma icin bk: Quintus Curtius Rufus, Historiae Alexandri Magni ya da Vita
Alexandri. (s. 40-50).
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Alexander Romance’'n tiim versiyonlarinda Aristo- Iskender
mektuplasmalar1 bu tiirden bilgileri dogrulayan anlatimlar goriiliir.
Iskender’in Aristo ve annesine yazdigi mektuplar “Acaibii’l-mahliikat”15 tiirti
eserlerde genis olarak karsimiza ¢ikan anlatimlarla doludur. Bu mektuplarda
Iskender’in kendi yetistigi cografyada hi¢ gérmedigi, filler, dev balinalar, her
cesit siiriingen ve ilging kuslar gibi hayvanlar, arisiz bal veren agaclar (seker
kamaisi), egzotik bitkiler, yiin veren agaclar ve degerli taslar anlatilir. Aristo ve
Olimpias’a yazilan mektuplar ayni zamanda filden biiyiik tek boynuzlu atlar,
boynuzlu dev yilan ve ejderhalar, grifonlar, insan yiizli hayvanlar, yiizi
govdelerinde olan bassiz insanlar, konusan agac¢ ve Kkuslar gibi dogatistii
varliklarin anlatimlariyla doludur. Masal unsuru gibi goriinen bu anlatimlar,
ampirik degeri olan giiniimiizde bilimsel gozlem olarak kabul edilebilecek
doga olaylarini golgede birakmaktadir. Aslinda, [skender’in seferlerini anlatan
baz1 boliimler bilim tarihine gegecek notlari da biinyesinde barindirmaktadir.

Tarihi kaynaklarin bildirdigi lizere Iskender, seferlerinde yaninda
bulundurdugu bilim adamlar1 vasitasiyla fethedilen iilkelerin cografyasi,
iklimi, bitki ve hayvanlari konusunda hep bilgi sahibi olmustur. Bu seferlerde
yollar, mesafeler, adim sayicilarla dl¢iilmiis, iklim bdlgelerin genisligi ve
cografibolgeler konusunda ¢alismalara malzemeler saglanmistir.

“...Iskender’in Dogu seferinde Babil'de ender bitkilerin yetistirildigi bir
botanik bahgesi kurulmustur.... Nil Nehri taskinlarinin Habegistan’daki tropik
yagmurlardan kaynaklandigini saptamis, Hazar Denizine gonderilen bir baska
heyet ise, buranin kapali bir deniz mi, yoksa Okyanus’a agilan bir kérfez mi
oldugunu ¢ézmeye cahsmistir. Iskender, amirallerinden Nearkhos'u,
Hindistan’daki Indus Nehri agzindan Basra Kérfezi'ne kadar uzanan deniz
kiyilarinda kent kurmaya elverigliyerleri saptamakla gérevlendirmis, Nearkhos
[0. 25 yilinda yaptigi bu incelemeleri Paraplus (Meseller) adli eserinde kaleme

15 Siimer medeniyetinde dogdugunu, ilk yazili kaynaklara sahip oldugundan hareketle bildigimiz
gozleme dayali doga bilimlerinin ilk evresi antik Yunan felsefe okulunun Pre-sokratik evresinde
sistematize edilmistir. Erken donem ampirik bilimlerin Iskenderiye bilim-felsefe okulunda tebariiz
ettigi sdylenebilir. Iskenderiye okulunda Klaudios Ptolemaios’la (Batlamyus) birlikte astronomi-
astroloji, cografya ve jeoloji alanlarinda Islam medeniyet tarihinde 10.yiizyildan itibaren gittikce
yiikselen bir ivmeyle yiikselmistir. Bilim tarihinin bu evresinde diretilen kozmoloji, astronomi,
cografya , jeoloji, zooloji tiiriinde eserlerin Islam diinyasindaki gevirilerinin onemli bir kismm
“Acaibli’l-Mahlikat” admi tagiyan yari ampirik yari fantastik metinlerdir. Kazvini’nin “Acdibii’l-
Mahlikarn Tirkgeye en ¢ok terciime edilen eser olmustur. Bu tiirden eserlerin Tiirkgede ilk
miitercimlerinden olan Ahmed-i Bican, eserinin giris kisminda diinyanin ve feleklerin sirlarma dair
bilgilerin kaynagim Biiyiik Iskender’e baglar. Ahmed-i Bican, Iskender zamanmda biiyiik hakimlerin
toplanip yerler ve goklerin mahiyetine dair kararlar verdiklerini s6yler. Ahmed-i Bican’in bu ciimlesi,
Iskender hikayelerinin bilimler tarihiyle iliskisine atif yapan &nemli bir sdylemdir. Bu incelemeler
basim asamasindaki makalemiz, “Kiiltir ve Bilim Tarihinde Iskender’le Bir Yolculuk:
“Iskendernime” ve “Acaibii’l- Mahlikat” Tiirii Eserlerin Kokenleri ve ligkileri” (Turkbilig Dergisi)
adli gahgmada ele alinan bolimden aktarilmistir. Ayrica, bilimler tarihine dair daha genis okuma igin
onerilecek kaynaklar i¢in bkz: Arslan, Ahmet. (2006), llkcag Felsefe Tarihi, Istanbul Bilgi
Universitesi, Istanbul; Ayik, Hasan. (2005), Felsefi Kavramlarm Olusmasinda Farabi’nin Rolii, Gazi
Universitesi Corum flahiyat Fakiiltesi Dergisi, 1-2, C IV, S 7-8, s. 77-94; M. Eters, F. E. (1968),
Aristotle and The Arabs: The Aristotelian Tradition in Islam, New York University Press.
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almis ve bu eser daha sonraki bilimsel ¢alismalarda kaynak olarak
kullanilmistir.” ( Tez,2008:163).

Romansin Siiryanice versiyonunda iskender’in annesine yazdig
mektuplarda da yine olagantsti varliklarin yanm sira medeniyet tarihi
acisindan degerlendirilebilecek bazi anlatimlar vardir. iskender’in annesine
yazdigi mektupta egzotik memleketler, hazineler, heykeller, yapilar gibi
anlatimlar, aslinda bugiin antik sehirlerin goriiniimii hakkinda fikir sahibi
olmayi1saglamaktadirie.

Ayni mektupta Aristo’ya anlatilan bir diger macera, Iskender’in deniz
kesifleridir. Ada zannederek yanastiklari1 dev balinay1 anlatir. Bu, Yunanlarin
okyanus ve okyanus canlilariyla ilk karsilasmasidir. iskender’in bundan sonra
anlattiklar1 Siiryani versiyonunda genis, Grek ve Misir versiyonlarinda ise
epizotlar arasinda farklilik olmakla beraber, daha kisa yer almistir. Burada
Aristo’ya anlatilan sahneler Iskendername’lerde de gecen acayip varliklarin,
garip beldelerin tasviridir. Denizlere dair anlatimlar, Iskender’in diinyanin son
sinirlarina  ulastigici  ifade eder. Romans varyantlarinin bir kisminda
Iskender’in diinyamin son sinirmna geldigi bu noktada, deniz dibine ve gok
katlarina dogru gerceklestirdigi seyahatler anlatilir.

Nevay?t'de bu tip anlatimlar iskender’in Hint ve Cin sinirlarini astig
boliimlerde yer alir. Mesnevinin 56. faslinda, 4844.-4959. beyitleri arasinda
Iskender, Cin hakammin kendisine takdim ettigi filozoflarla tamsir. Bu
filozoflar ve kendi hocalari olan Eflatun, Sokrat, Hermes, Belinas, Aristo, Bokrat,
Arsimed vasitasiyla diinyanin ve goklerin sirrina nasil ulagsacagim Ogrenir.
Hakimler ona ¢ok gelismis bir usturlap ve ayna verirler.

Mesnevinin “ ..... Cin miilkidin Magrib diyariga ‘azm itgeni ve ol diyar-i
garayibidin ‘aceb kilgam” basligiyla giris yapilan 60. faslinda Cin’den ayrilarak
deniz yoluyla bilinmezlikler diyarina dogru yol alan Iskender, vardig
topraklarda tuhaf canlilarla karsilasir. Gordiigii acayip seylerden hayretlere
diser. En ilging anlatimlardan biri, insan yiyen Kkarincalardir. Bunlar
canavarlar olarak anlatilir. iskender’in ulastigl bélgede altin ve giimiisten iki
dag vardir. Bu daglarin eteginde konustuklar1 dil hicbir dile benzemeyen
insanlar yasamaktadir. Bu insanlar on giin uyur on giin ¢alisir. Karincalar da
bu bolgede hem insanlarla miicadele eder hem de altin ve giimiis madenlerini
kazarak cikarirlar. Maden kazan karincalar hikayesi “Alexander Romance”larin
Ibrani versiyonunda yer alan epizotlardandir?”. Yahudi kiiltiiriinde de etkisi
olan Alexander anlatimlar1 pek ¢ok bakimdan Pseudo- Callisthenes
terclimelerini yansitir.

16 Bk. Wollohojian, A. M. (1969), The Romance of Alexander the Great by Pseudo-Callisthenes,
Columbia University Press, New York. (http://www.attalus.org/info/alexander.html,
(Erisim Tarihi 03.06.2020).

17 Alexander Romance’n ibrani versiyonu igin bkz: Klczar, A. (2012), The Kingship of Alexander
the Great in the Jewish Versions of the Alexander Narrative. The Alexander Romance in Persia
and the East, 15, p. 339.
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5245. Beyitten Dbaslayan 61. bolimde Nevayi, tabiattaki
bilinmezliklerin kesfinin 6neminden bahseder. Bu kesifler Allah’in sanatini
gormek isteyen insanlar i¢cin ¢ok degerlidir. Diinyay1 dolasan kisi Allah’in
yaratmasirlarina vakif olabilir.

Nevdyi, mesnevinin 71. boliimiinden itibaren denizlerin anlatimina
gecer. Bu anlatimlar Aristo’dan baslayan diinya merkezli evren modelleme
calismalarinin Iskenderiye ekoliinde gelistirilmis kuramini yansitir. islam
diinyasinda Batlamyus olarak bilinen Cladius Ptolomaios’un Almagest adli
eserinin terclimeleri “yedi iklim” diye bilinen nazariyenin dogusuna temel
teskil eder. Nevdyi, Islam diinyasinda X. yiizyildan itibaren hiz kazanan
cografya calismalarindan kaynaklanan s6z konusu bilgiyi, yani “yedi iklim
bolgesi” ve “yedi deniz” teorisini eserinde islemistiris. Batlamyus'un ikonik
eseri Almagest'i “EI- Mecisti/ Cevami 'llm en-Nuciim ve Usil el-Harekdt es-
Semdviye” adiyla terclime eden Tiirkistanli Fergani'nin Nevayi'nin eserindeki
etkisi aciktir. Ferganinin Batlamyus’tan terciime ederken kendi 6l¢iim ve
degerlendirmeleriyle zenginlestirdigi bu eserde “denizler” diinyanin
sinirlarini belirlemede ve “yedi iklim” bolgesinin taninlanmasinda énemli bir
kriterdir. Nevayl de mesnevide denizlerin anlatimina biiyiik 6nem verir ve
Sokrates’in agzindan diinyanin denizler tarafindan gevrelendigine dair olan
cografitezi aciklar.

Nevayl, mesnevinin 76. bolimiinde gecen 6088-6370. beytleri
arasinda denizlerin kesfine dair bilgiler verir. Iskender, yedi iklim bélgesi ve
yedi denizi tayin eden siirlar1 dolasmis, on iki bin ada kesfetmistir. Tiim bu
kesiflerine ragmen iki gidis ve iki doniis olmak tlizere dort y1l daha denizlerde

18 [skenderiye ekoliinii esas alan Islam Cografyacihgimin klasik dénemi IX.- X. yiizyilardir.
Bagdat'ta Halife Me’'min’un (hiikiimdarligi 813-833) himayesinde bilhassa Amagest’in
terciimesiyle hiz kazanan bir siire¢ soz konusudur. Bu ikonik eserin, Ibn-i Hurdazbih, Fergani,
Muhammed b. Musa el-Harizmi, Ebil- Fidd gibi biiyiik cografya dlimleri tarafindan yeniden
degerlendirilip, yer yer degistirilerek terciime edildigi goriiliir. Diinya’yt meridyenlere ayiran
Batlamyus’un Kanarya adasindan gege

n “0” noktasini referans alan bu dlimlerin, enlem derecelerini ve Oélgiimlerini mil cinsinden
rakamlarla ve oldukca kesin bir dille ifade ettikleri gériilmektedir. Buna gére diinya, evvela
meskiin- gayr-1 meskiin iki ana bolgeye ayrilir ve meskiin bélge de (buna meskiin ceyrek dedikleri
de gériilmektedir) “yedi iklim” bélgesine béliiniir.

. Halife Me’mun zamaninda cografya, haritacilik ve astronomi c¢alismalart hizli bir
ilerleme kaydetmis; bu baglamda Batlamyus’un kitaplarinin tashihi ve terciimesi yapilmigstir.
Batlamyus’un Bati diinyasinda da taninmasina vesile olan ¢ok énemli miitercimlerinden biri
Fergani'dir. Tiirkistan’in Fergana ilinde yetismis bir Tiirk olan Fergani, caginin biiytik astronomi
bilgini olarak Islam diinyasina séhret bulmus, Bat1 diinyasinda da “Alfraganus” adiyla tanmmustir.

Astronomiye iliskin yazmis oldugu “Cevdmi 'flm en-Nucim ve Usil el-Harekadt es-
Semaviye” adli eseri Batlamyus’un Almagest’inin gelistirilmis ve giincellenmis terciimesidir. Islam
diinyasinda El- Mecisti adiyla taninan eser, XV. yiizyilla kadar, tiim diinyada astronomi alaninda
bir basvuru kitabi olarak kullanilmis ve defalarca Latinceye cevrilmistir.18
Fergani bu kitaba kendi élciim ve gézlemlerini katmistir. Kitapta gegen “yedi iklim” nazariyesi de
biiyiik élctide miitercime aittir. Bk. Gokcan, Melike. (2020), “Bilim Tarihi Perspektifinden ‘Yedi
iklim’ Nazariyesi ve Kiiltiir ve Edebiyatimizdaki Yansimalar1”, Erdem, (78),s. 127-150.
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dolasmak ister. Ciinkii diinyanin simirlarina bu sekilde ulasacagini
distinmektedir. Ancak sagligi buna miisaade etmez.

Alexander Romance versiyonlarinin bazilarinda goriilen ve
Iskenderndme metinlerini de etkileyen denizalt1 seyahatine dair anlatimlar
Nevayi'de ayni sekilde yer almaz.

Mesnevinin 85-86. boéliimlerinde denizin merkezine seyahatin
anlatildig1 boltiimler de Pseudo-Callisthenes'in bazi versiyonlarinda gecen deniz
altini kesif epizoduyla benzesmektedir. Ancak, Nevdyi, denizlerle ilgili
anlatiminda denizalti diinyasinin kesfi konusunu elestirel bir bakisla ele alir.
Bu kaynaklardan gelen bilgiyi “rivayet” olarak adlandirir ve bazilarina
katilmadigim aciklar. Bunlardan biri de Iskender’in sandik yahut cam fanusla
denizlerin dibine dalmasidir:

Buyirgerivayetga barihtilaf

Veli Husrev itmis munga i’tiraf

Ki bir sise saz itti sanduk-ves
Glineh-versanduk-ara kirdi hags (b.6339-6340)

Nevayi, bunun gibi akil smirlarim zorlayan bilgilere ihtiyatla
yaklasmaktadir. Bu sebeple de hem bu rivayeti hem de gok katlarina gikmakla
ilgili anlatilanlar akla yakin bulmadigi i¢in kabul etmedigini soyler.

Gizli ilimler: Astroloji- Biiyii- Fal

[slam Kkiiltiiriinde “gizli ilimler” olarak adlandirilan okiilt bilgi;
astroloji, fal, astral seyahat, medyumluk, biiyii, sihir, kehanet, tilsimlar ve
simya gibi dogatistii olaylar1 ve pratikleri icermektedir. Eski ¢aglarda diinyaya
ve insanlara hilkkmetmek adina ¢ok 6nemli fonksiyonlari olan gizli ilimler,
Iskender hikayelerinin tiim versiyonlarinda genis olarak yer bulur. Farkh
dinlerde ve farkli cografyalarda cesitli donilisiimler gecirmesine ragmen,
hikayedeki okiilt unsurlar  varligini siirdiirmistiir. Felekler ve yildiz
hareketleri bilgisi, Mezopotamya- Babil uygarligindan beri ayni zamanda
astrolojik ongoriiler i¢in kullanilir. Fallar, kehanetler, 6ngoriiler, yildizlarin
gokyliziindeki hareketleri, acilar1 ve en cok da birbirleriyle karsilasmalari
(kiran) dikkate alnarak gerceklestirilir. Ik caglardan beri Acaibii’l-
mabhlitkat'larda her zaman yer alan konu bagliklarindan birisi felekler ve
burclardir?. iskender hikayelerinde de gokler ve yeryiizii mutlaka islenir.

19 Acaib’iil- Mahltikat'larm tamaminda yer alan bu bsliime bir 6rnek, tipkibasimi Prof. Dr. Giinay
Kuttarafindan yayinlanan Acayib-i Mahltkat kitabinin ikinci kisim “Bab fi’'l Acayib-iil- Eflak ve’l-
Ulviyyat bolimudiir.
Bk. Kut, Giinay. (2012), Acaibii’l-Mahlukat ve Garayibii’l-Mevcudat, Tiirkiye Yazma Eser Kurumu
Baskanligi, stanbul.
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Pseudo-Callisthenes’'ten itibaren Alexander Romance tiri eserlerin
tiim varyasyonlan Iskender’in dogumu ile ilgili horoskopu konu edinir. Ayni
bilgi Iskenderndme metinlerinde de énemli bir epizoddur. Sedd-i Iskender de
bu epizodu atlamaz.

Bakip ¢arhning bar¢a hdldtiga
Kevdkibning ikbdl i dfdtiga

Kilip hiikmler enctim erkdmida
Rakamlar koyup irdi ahkdmida (1057, 1059. beytler)

Sedd-i Iskender’de tefe’iil motifine olduk¢a sik rastlamr. NizAm?'nin
mesnevisinde yer alan iskender’in Dara ile savasmadan énce fallara bakmasini
Nevayi de konu eder. Iskender, her iki metinde de miineccimlerin verdigi
bilgiler haricinde, kendi basina bazi olaylar1 hayra ya da serre yorarak
kKararlar alir. Dara ile karsilasmadan evvel alici kuslarin miicadelesini izler.
Kuslardan birini Dar4, birini Iskender olarak kabul edip niyet tutar (27. Fasil,
1888- 2355. beyitler). Kuslardan alinan haberler 6nemli bir motiftir.
Hikdyenin sonlarinda, son derece magrur ve muzaffer bir haldeyken yine
kuslarin diliyle kendi 6liim zamanini 6grenir.

Sedd-i Iskenderi’de bilim ve tilsim bazen bir aradadir. Hikdyede son
derece ilging bir savas sahnesi anlatilir. Bir tiirlii diismeyen kalenin tilsiml
oldugu anlasilir. iskender, on hakimi cagirtip meclis kurar. Filozoflar bir ¢are
diistiniirler. Aslinda yaptiklar1 bir ¢esit top giillesidir. Ancak, yapilacak isler
yildizlarin durumunu da hesap ettikten sonra ve “camasb ahkdmi” gibi bazi
tilsimlarla birlikte diizenlenir. Filozoflar, felek misali yuvarlaklar yaparlar; icini
kimyasallarla doldurup, actiklan iki delige fitil yerlestirirler. Fitiller ateslenip
toplar havadan diisman iizerine atilinca, bunlarin ¢ikardig giirtlti, 151k ve
duman korkung¢ bir halde etrafa yayilir, sihir bozulup kalenin kapisi agilir.
Kesmir Sah1 Melliiv, kacar. Bu fetih esnasinda Iskender’in elde ettigi 6nemli bir
ganimet vardir. Bu, “Cdm-1kiti-niima” adl1 sirh ve tilsiml1 bir kadehtir.

Iskender, kacan Kesmir Sah’'min yine tilsimli bir kaleye kapandigini
Ogrenir. Sah ve kale hakkinda bilgi edinerek yine bilginleri toplar. Kesmir,
rizgar estigi zaman cennet, esmedigi zaman cehennem gibidir. Etrafa ates
sacilmakta, fakat atesten eser goriilmemektedir.

Eflatun, Iskender’in istegi dogrultusunda ii¢ giin boyunca “Camasb
ahkdmi” m okuyarak tilsimi ¢ozer. Ates ve riizgarin tilsimi Sah’in kapandigi
kaledeymis. Burada bulunan agzi dar, dibi genis tilsimli bir kuyunun dibinde
Kayumers ¢agindan kalma bir bliyiik ates tapinagi bulunmaktaymis. Tilsimh
bir tung, insan gibi kimildanarak tapinaga sicaklik sacar, bir yandan elindeki
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koriikle ocag iifleyerek alev meydana getirir, kuyunun agzindan sicak hava
yiikselirmis. Iskender bu tilsimlar1 bozunca Kesmir iilkesi cennet gibi olmuszo.

Hikmet- Felsefe

Nizamf'de 6nemli bir yer isgal eden “yedi filozof’, islam diinyasinda
Yunan felsefe okulunun etkilerini daha yakindan gormemizi saglar.
Nizami’den sonra da kaleme alinan Iskenderndme tiirii eserler de aym sahis
kadrosunu tasir. Filozoflarla ilgili anlatimlar, her biliyiik olayin sonunda yer
alan, “mev’ize”, “pend”, “hikmet” gibi bagliklarla ve “diyalog” teknigiyle metne
yerlestirilen fasillardir. Bunlar hikayenin icinde bir detay, dolgu malzemesi
gibi kabul edemeyiz. Bu, Iskender hikayeleri geleneginin tasidigi énemli bir
kiiltiir kanalidir. Pseudo- Callisthenes’in ilk metinlerinden itibaren karsimiza
cikar. Romanslarda da Alexander'm hocasi ile mektuplastigi ve tartistig
goriiliir. Iskender- Aristo mektuplasmalari, iskendername’lerde de sohbetler
olarak goriliir “sual- cevap” kurgusuyla karsimiza ¢ikar. Bu kurgu aslinda
Platon’un eserlerinde gordiglimiiz “diyalog” tekniginin bir uyarlamasidir.

Dogu edebiyatlarinda kaleme alinan Iskender hikayelerinde de
Sultan'in meclisindeki alimlerin sohbetleri, eserlerin felsefi arka planin
olusturur. Bu meclislerde biitiin Iskender hikayelerinin ekseninde var olan
“dilinya bilgisi”, “ahlak felsefesi”, “siyaset felsefesi” ve dini konular tartigilir.

Nevayi, Nizami'de yedi, Ahmedi de dort olan filozoflarin sayisini on
olarak tayin eder.

Fliitiin Aristii Belinds hem Yana Arsimides Seminds hem

Fleymun u Vdris u Farfériyilis Ki Sokrat ii
Hcrmes kibi hdk-biis

Filozoflarin sayilarinin belirtilmesinin ayr1 bir 6nemi vardir. Evrensel
bir gnostisizm o6rnegi olarak say1 sembolizmi bilgisi, bize, mesnevilerde
verilen bu sayilarin tesadiifi olmadigini diisiindiiriiyor. Say1 sembolizmi
acisindan degerlendirildiginde dort ve on sayilar1 tamligl, miikkemmelligi ifade
ederken “yedisayis1” mistik bir sembolizmiicermektedir21.

Sedd-iIskenderi’de Siyasetname

Iskenderndme mesnevilerinde “Siyasetname” tiirii 6zellikleri de sik¢ca
karsilasilan bir durumdur. Mesnevinin sunuldugu hiikiimdara en iyi methiye
sekli onunla Iskender arasinda bir bag kuracak yaklagimlardir. Nevayi de
mesnevisinde acgikca Baykara ve Iskender arasindaki benzerliklere igaret
etmistir. Belli ki kurdugu bu paralel baglanti sebebiyle hikayesinde, iskender’i

20 Bk. Levend, A. S. (1967). Ali Sir Nevdyj, 111. Cilt-Hamse, TTK. Basimevi, Ankara, s. 172-173;
Toéren, H. (2001), Ali Sir Nevdyi Sedd-i Iskenderi (inceleme-metin), Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih
Yiiksek Kurumu Tiirk Dil Kurumu, Ankara.

21 Say1 sembolizmi konusuna girmek bu makalenin hacmini asmaktadir. Ancak hangi saymnm
hangi degerleri ve gizemleri icerdigi hakkindaki bilgiler i¢in iki 6nemli kaynaga isaret etmek
istiyorum. Bk: Schimmel, Annamaria, M. (2000), Sayilarin Gizemi, (¢ev. Kiiplisoglu) Kabalci
Yaymevi, istanbul; Ifrah, G.K. (1999), Rakamlarin Evrensel Tarihi, Tiibitak Yaymnlaru.
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gercekte oldugu ve hakkindaki tiim kaynaklarda gectigi gibi Aristoteles’in
yetistirdigi 6grencisi olarak anlatmaz. Aristo ve iskender arasinda égrenci
talebe iliskisi ¢cok giicliidiir. Plutharkos, Iskender’in kendisinin kan bagiyla
baglh oldugu babasi Phillipos olsa da varhigini ve kimligini bor¢lu oldugu
babasinin Aristo oldugunu soyledigini nakleder2z. Nevayi ise bu bilgiyi
degistirerek kullanmay: tercih eder. Ona gore Iskender’i Aristo'nun babasi
Nikomaces egitmistir. Aristo ise birlikte biliylidiigii ve kendisinden devaml
akil aldig1 dostu, veziri gibidir. Bu diizenleme haliyle kendisi ile Baykara'nin
iliskisini hatirlatmaktadir.

Bu sebeple de Nevdyf'nin mesnevisinde “siyasetname” vasf1 bir hayli
belirgindir. Nevdyi, konularin arasina yan anlatilar yoluyla Gazneli Mahmd,
Eb( Said, Cengiz gibi sultanlarin hikayelerini yerlestirir. Sultanlarin hikayeleri
yoluyla da “dogruluk”, “adalet”, “comertlik”, “yigitlik”, “bilgili olma” gibi
siyasetname konularini igler.

Bu yan anlatilar, Nevayi’nin anlatim planinda, bazen iskender
hikayesinin gidisdtina uygun olacak sekilde tanzim edilse de bazen ana
hikdyeden acikca kopmakta ve bir cesit girizgdhla yeniden ana yapiya
baglanmaktadir.

Mesnevide “siyasetndame” unsurlarina o6zel bir dikkat atfedip
Nevdyf'nin siyaset ahldki anlayisi lizerinde durmak bu makalenin sinirlarini
asmaktadir. Bununla beraber, Nevdyfnin belirledigi ilkelere kisaca goz atacak
olursak:

1. Adaletin énemi: Nevayl burada Gazneli Mahmiid’a dair bir hikaye
anlatir. Gazneli Mahmid'un oglu, babasini riiyada nurlar i¢cinde goriir. Riiyanin
hikmeti ise Sultanin Hindistan seferinde kendi askerleriyle yash bir Hintli
adam arasinda adaletle hiikmetmesine baglanir. Aristo, [skender’e bu
baglamda nasihat eder.

2. Comertlik: Sultanin cimriolmasiistenmeyen 0zelliklerdendir. Nevayi
burada Sultan Ebl Sa'ld Kéregen 6rnegini verir. Hasis bir insan olan Sultan,
ordusu tarafindan sevilmemektedir. Bu yiizden bir savasta askerleri karsi
tarafa gecerler ve Eb{i Sa'ld esir olur. Iskender, bu konuyu Aristo ile miizakere
eder. Uzun zamandir miicadele ettigi Dara ile savasin sonunda kesin zafer
kazanan Iskender, Dara’nin ordusundaki askerlere maas baglar, beylere
ziyafet ceker. Dara’min ailesini himayesine alir. Gostermis oldugu yiice
goniillilik onun tiim diinyada itibarini arttirir.

29. Fasilda 2432-2465. beyitler arasinda anlatilan bu hikayenin
ardindan Nevdyi, comertligin bir ifadesi olarak, sultanin meclislerde ziyafet
vermesini de saltanat adabindan olarak gosterir. Bu boliimdeki nasihat ise

22 Bk. Plutarkhos. (2007), Paralel Yasamlar, Iskender ve Caesar, (Cev. Fukan Akderin), Alfa
Yayimlari, istanbul.
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ikramin israf ve gosteristen uzak olmasi geregi lizerinedir. Sultan her iste
oldugu gibi misafir agirlamada da dengeli olmali, ortada bir yolizlemelidir.

3. Bilgi, akil ve istisare: Iskender’in bir komutan ve sultan olarak
basarilarinin arkasindaki sebeplerden biri de her meseleyi istisare ettigi bir
meclise sahip olmasidir. Nizami'de yedi hekim olarak takdim edilen Yunan
filozoflar1 Nevayi’de on hekimdir. Bu giiclii istisare kadrosu, Iskender’in hem
meclis arkadasidir hem de akil hocasi. Boylece “siyasetname”lerin en énemli
konularindan biri olan, iyi bir sultanin mutlaka alim ve sanatkarlarla hemdem
olmasi onlar1 himaye edip, aziz tutmasi geregi vurgulanmis olur. Nevdyi'nin
anlatim planinda boyle bir kurgunun varligl bu tavsiyenin énemini vurgular
gibidir. Sair, iskender’in sefer ve hareketlerini anlattigi her béliimi, Aristo ile
istisaresine yer verdigi bir fasilla tamamlar. Aristo olan biteni degerlendirir,
sultana yeni hedefler gosterir.

4. Sultan’in bilgili olmasi: Siyasetname geleneginin dnem atfettigi bir
diger mesele, sultanin ilim sahibi olmasidir. [skender’in egitimi, bu tirdeki
biitiin  eserlerde vurgulanmistir. Iskenderndme metinlerinde, mesela
Ahmedi’nin mesnevisinde de Iskender, Yunan felsefe okulunun dort biiytik
tstadinin 6grencisi olarak gosterilir. Anakronik olsa da bu yakistirma, bu
kadar kisa bir slirede diinyay1 bastan basa fetheden ve degistiren geng
hiikiimdarin basarisinin arkasinda bilim ve felsefe tarihinin en 6nemli
isimlerinin bulundugu bir felsefe okuluna isaret etmektedir. Nevayi'de bu
bilyiik giic devamh vurgulanir. iskender sadece siyasi ve askeri meseleleri
konugsmak i¢in meclis toplamaz, ¢ogu kez diinyay1 daha iyi tanimak adina
bilimsel konular tartismaya acar. Nevayi hikayedeki olay akisini, felsefe ve
bilim konularini anlatmak icin fasilalara ayirir.

5. Akil merkezli yonetim: Nevdyi 30. bolimde sadece devlet
yonetiminde degil, her iste akilla hareket etmenin iistiigiinii anlatir. Aristo'nun
dilinden anlatilan aklin 6nemi konusunun siyaset ahlakinda 6nemli bir deger
olarak ortaya siiriilmesi dikkat ¢ekicidir.

6. Savas ve baris dengesi: 24-25. bolimler diismanhk iizerinedir.
Burada bir iilkenin komsulariyla siirekli miicadele halinde olmasinin
yipraticiligini konu alan bir hikdye anlatilir. Bu boliimde Nevdyi, Cengiz ve
Harezm Sah’in diismanhigin ele alir. Bu diismanlik Cengiz’in gordiigi bir
rilyadan ibret alip siirekli diismanlik etmenin kendisi i¢in hayirli olmayacagini
anlamasiyla son bulur.

7. Af ve kerem sahibi olmak: 3876. beyitten itibaren baslayan 44.
boliimde Nevayi “kerem sahibi” olmanin faziletini anlatir. Bir padisahin
merhametlive affedici olmasi, onu halki goziinde degerli kilar.

8. [kram sahibi olmak: Nevdyi, 54. ve 55. boliimlerde sultanlarin ziyafet
tertip etmesini konu edilmekte ve ziyafet adab1 hakkinda bilgi verilmektedir.
Bu fasilda Behrdm-1 Giir’a ait bir hikdye anlatilir. Hikayenin konusu ikram
etmenin degeri ve asiriya kagmamanin Onemidir. Bu fashn ardindan
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Aristo’nun dilinden ziyafetlerde 6lciilii davranmanin, gosteris ve israftan uzak
durmanin gerekliligi anlatilir.

9. Oliim hakikatini asla unutmamak: Mesnevinin sonlarina gelindiginde
Nevdyi asla unutulmamasi gereken bir gercegi aciklamak icin iskender’in
aniden hastalanarak 6lmesini 6rnek gosterir. Ne kadar kudretli bir hiikiimdar
olsa da her insan neticede 6lime gidecek ve Allah’in huzurunda sorumlu
olacaktir. Kitabin 77.-78. boliimlerinde fani hayatin aldaticiligina kapilmamak
gerektigi anlatilir. 80. boliimde Iskender, vasiyeti iizerine, bir eli tabutundan
bombos sarkar vaziyette taginarak memleketine nakledilir.

Sonug

Tarih boyunca, tiim diinya edebiyatlarinda, Makedonyali Biiyiik
Iskender’i anlatan sayisiz eser kaleme alinmistir. iskender anlatilarimin Dogu
ve Bat1 edebiyatlarinin pek ¢ok tiiriine ve eserine dogrudan veya dolayh etkisi
vardir. Zira tlim diinya edebiyatlarinda pek ¢ok motif ve alegorinin altinda
Iskender hikayelerinden dogan unsurlar oldugunu giiniimiiz arastirmalari
ortaya koymaktadir.

Diinya bilim ve medeniyet tarihinin izlerini arastirirken de Iskender’in
ismi siklikla karsimiza ¢ikar. “Acdibi’l-mahlitkat” miitercimi Ahmed-i Bican'in
eserinde (Milli Kutiiphane Y.E., A8560, vr. 2b.) dinyanin ve goklerin
mahiyetine dair bilimlerin baslangici olarak Iskender’i isaret etmesi bu
baglamda diisiiniilebilir.

Makedonyali Biilyiik iskender hakkinda yazilan kronikler, I. yiizyilldan
itibaren goriilmektedir. Iskender’e dair, tarih, cografya ve biyografi tiiriindeki
ilk eserleri, epik karakterli metinlerin izlemeye baslamasi ise MS. IV.-V
yuzyillara tarihlenmektedir. Ge¢ Antik Cag ve Orta Cag Avrupa edebiyatlarinda
yeniden yazimlaribulunan Alexander Romance adli eserler, tam yirmiden fazla
dilde ve seksenin iizerinde varyasyonla glinlimiize ulasmistir. Hikdyenin esas
metninin temelinde iskender’in katibi Callisthenes’in kaleme aldig1 notlar
oldugu soylenmektedir. Bununla beraber, giiniimiize bes yazma niishasi erisen
metin, orijinal niishasi kayip oldugu ve sonunda Iskender’in 6liimiinii de konu
ettigi icin “Pseudo- Callisthenes” (s6zde Callisthenes) olarak kabul edilir.

Alexander Romance tiirii eserlerin Stiryani, Arap, [brani, Mogol ve
Ermeni dillerinde yazilmis Dogu edebiyatlar1 versiyonlariyla Bati
edebiyatlarindaki en eski metinlerinin ingilizce terciimeleri giiniimiizde
mevcuttur. Calismada bu cevirilerden yararlanilmistir. Bu metinler, Cagatay
edebiyatimn  bilyilk ustas1 Nevaytnin Sedd-i Iskenderi adh eseriyle
karsilagtirmali olarak ele alinmistir. Calismada, eserlerin genel mahiyeti, ana
epizot gruplar ele alinirken, hikayenin kiilttirel dokusunu olusturan edebi,
felsefi, efsanevi, dinl veilmi unsurlara da 6zel bir 6nem atfedilmistir.

Calismanin bir diger hedefi, hikayenin, genis anlamda kiiltiir ve
edebiyatimiza etki eden yapisina ve buradan dogan unsur ve motiflerin
kokenlerine dair yeni sorular tiretmektir.
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